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U schytku swojego zywota, wczesng wiosng — sposéb, ze zamierzano go otru¢ wraz z catg ro-
roku 1566 zjawit sie autor ,Zwierciadta™ na dzing i dwoma bra¢mi. Co byto powodem za-
bruku Iwowskim i to jako oskarzyciel w sprawie machu zbrodniczego ijakie jego blizsze okolicz-
zamierzonego morderstwa na osobie hetmana no$ci, niewiadomo. Mikotaj Sieniawski byt wow-
Mikotaja Sieniawskiego. Dzieki tej sensacyjnej, czas najpotezniejsza postacia w catej Polsce.
a tajemniczej aferze znalazto sie nazwisko Mi- Niestrudzony a wielki wojownik trzymat w ry-
kotaja Reja raz jeden jedyny w aktach radziec- zach Tataréw, wywierat przemozny wplyw na
kich lwowskich. Pomimo bowiem dwuletniego po- sprawy wotoskie, osadzit na tronie hospodarskim
bytu we Lwowie w swojej mtodoSci, mimo diu- Wojewode Aleksandra, czynigc go hotdowni-
goletniego pozycia na Rusi na dworze Mikotaja Sie- kiern Polski. By¢ tedy moze, Zze polityka na
niawskiego, nie znalazt sig snac Mikotaj Rej w bliz- dworze wotoskim pozadata $mierci wielkiego
szym stosunku do wiadzy iaktéw ratusza Iwow- cztowieka, $mierci, ktora mu miano podaé za
skiego. Nie odszukat go tam wiecej razy nawet posrednictwem  trucizny. Podejrzenie padto na
gorliwy badacz ksigg radzieckich p. Wtadystaw Iwanaszke i Janiego Paczo, ktérych na mocy
tozinski*) i widocznie zniechgcony wspomniat dekretu krélewskiego osadzono w lochach ra-
0 tym pobycie ojca literatury naszej we Lwowie tusza Iwowskiego i oddano pod sad, ztozony
tylko w krotkiej wzmiance. w potowie ze szlachty, w potowie z mieszczan,

W tern zbiegowisku réznych narodowo$ci, poniewaz strona powodowa t j. Sieniawski nie
jakim byt Lwow 6wczesny, zyli miedzy innymi podlegat juryzdykcji miejskiej. Siedzac w wie-
1 kupczyli na wielkg skale niejaki Iwanaszko, zieniu, zatatwiat sobie Jani Paczo dalej swoje
Wotoszyn, kupiec oraz witaSciciel ziemi w Kotna-  sprawy handlowe, zeznawal rézne akta praw-
rze na Wotoszczyznie i Jani Paczo, Grek z Krety ne, jak o tern $wiadcza ksiegi radzieckie i cze-
rodem, ktory tu przybyt ze stynnym Konstanty- kat wyroku.
nem Korniaktem, a byt jego powiernikiem, fak- Zastepstwo Sieniawskiego w tej sprawie ob-
torem i sekretarzem. Miedzy lwanaszkiem a Ja- jat jego dawny dworzanin, a do ostatka wida¢
nim Paczo istniaty rozliczne stosunki handlowe, przyjaciel i zaufany hetmana, Mikotaj Rej, znany
a poza nimi i inne moze jeszcze, tajemniczej na- juz naonczas powszechnie, zamozny, syt chwaly
tury, ktore obu wspdlnikéw zawiodty do wiezie- i uznania. On to razem ze szlachcicem Stanista-
nia w lochach ratusza. wem Weglefskim stanat na wiosne roku 1566 na

W tym samym bowiem czasie uknuto spisek ratuszu Iwowskim, przed sadem dla tej sprawy,
na zycie hetmana Mikotaja Sieniawskiego, w ten ktéremu przewodniczyt Adam Siemuszowski, pod-

starosci Iwowski, a jako tawnicy zasiadali bur-

*) Por.. tozifiski, Patrycjat, str. 319, mistrz Lwowa razem z rajcami, oraz szlachta:



Wactaw Dzieduszycki, Mikotaj i Pawet Strzep-
kowscy i Feliks Brozina*).

Sprawa przedstawiata sie w sposéb naste-
pujacy: Iwanaszko wyszedtszy obronng rekg
z afery, obwinit o zamiar otrucia Sieniawskiego,
wspdlnika swojego, Janiego Paczo. Ten ostatni
wypierat sie winy, a poniewaz nie byto zadnych
dowodow, nie pozostawato, wedtug procedury
prawa polskiego, nic innego, jak tylko przysiega.
Jakoz Mikotaj Rej przedtozyt sgdowi tekst przy-
siegi, najprawdopodobniej przez siebie samego
utozony i zazadat, aby Jani Paczo razem z sze$-
ciu ,,towarzyszami przysiegi" oczyScit sie z zarzu-
conej mu winy.

Wobec tego wyszedt Jani Paczo na rynek,
przed ratusz, twarzg obrocit sie do stonca, uklgkt
i z podniesiong prawicg przysiagt, jak nastepuje:

»Ja Jani, Grek, przysiegam Panu Bogu, Pan-
nie Mariey y wszem Swietym, zem w tym niewi-
nien, w czym mnie oskarzyt lwanaszko — do
Pana Wojewody Ruskiego i braci Jego i domu
Ichm. Sieniawskiego, anim jako zyw na zdrowie
Jegomosci z nikim zmowy nie miat, ani sie po-
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rozumiewat, ani o tej truciznie na Jegomosci iJe-
gomosSci krewne nie radzit, nie pomagat, anim
przed oskarzeniem o tym wiedziat, anim sie do
tego przyczyniat zadnym naktadem swoim — tak
mnie wspomo6z Pan Bdg Wszechmogacy Syn
i Duch $w. Amen".

Poczem z tym samym ceremoniatem przy-
siegli przyjaciele Janiego, jako stwierdzajg, ze Jani
przysiagt prawdziwie.

Wobec tego wypuszczono obu obwinionych
natychmiast z wiezienia, a Mikotaj Rej razem ze
Stanistawem Weglenskim ztozyli imieniem Sie-
niawskiego o$wiadczenie, ze do Janiego Paczo
nie majg pretensji, Iwanaszko za$ zobowigzat sie
zaczeka¢ we Lwowie na zapowiedziany niebawem
przyjazd Sieniawskiego, celem zapewne dalszych
wyjasnien.

Tak sie zakonczyta afera, upamietniona wspot-
udziatem Mikotaja Reja. Niedtugo juz potem zyt
autor ,,Zwierciadta™. W dwa lata niespetna po
tej bytnoSci we Lwowie, przenidst sie do wiecz-
nosci, a za nim niebawem i jego mozny przyja-
ciel, Mikotaj Sieniawski. Fr. Jaw.

Shi Simi

EMILJA PLATEROWNA.
jako folklorystka.

Emilja Plateréwna, opiewana w piesniach po-
etdbw narodowych i obcych, —- przekazywana po-
tomno$ci w ,,Zywotach niewiast stawnych", stoi
obecnie, a jak sie zdaje — takze stata przed
oczyma swoich wspétczesnych tylko jako wyo-
brazenie niewieSciego, rzeczywistego heroizmu
polskiego.

Dzieje walki o niepodlegtos¢ w ziemiach
litewskich, ilekro¢ wspominajg o czynach boha-
terki z pod Jezioros, Prystowian, Kowna i Sza-
wel, albo o jej dzietach wojenno-organizatorskich,
méwig wprawdzie, jak 25-letnia dziewica zebrata
w Dussiatach, z posrod ludu, oddziat wojowni-
kow powazny, bo 400 gtéw liczacy, jak na czele
tego meznie, acz nieszczesliwie, potykata sie z Ros-
janami itd., lecz nie wyjasniajg zupetnie, gdzie sie
poczat tak przewazny wptyw Plateréwny na umyst

*) Acta Consularia z r. 1566, str. 534,

i serca wieSniakow, ze w boj za nig pociggneli.
Obecnie znalazto sie zrédto, fakt ten z przed
lat 75 niewatpliwie ttumaczace, a jest niem nie-
wydany dotad, nigdy nadto nie przeznaczony do
druku pamietniczek witebszczanina, M. Marksa,
urodzonego okoto 1815 r. Rekopis to niewielki,
sktada sie z dwdch czesci: ,,Wspomnien dziecin-
stwa"l) i ustepu, objetoScig znacznie ,,Wspom-
nienia" przechodzgcego, p. t.. ,,Co$ o gwarze
biatoruskiej"2. Z tej whasnie czesci wtorej podaje

') Autor pisze w nich o ,Legjonistach™ w Witebsku
i stawnym niegdy$ w jego stronach rodzinnych lekarzu
i znachorze, Topolskim.

2 Oprécz rozdziatu o ,,Emilji Plateréwnie", cze$

ta zawiera: 1 ,Ubidr ludu, mieszczan i zydow, zabawy
i tance chtopow witebskich, ich zepsucie™. 2 ,,Hutornik
i hutorki'. 3. ,,Uczeni i pisarze, zajmujacy sie Biatorusig".
4. ,Forma i jezyk piesni biatoruskich®™. 5. ,,Biatoruszczy-
zna w Wilnie™. 6. ,,Stowianofile rosyjscy w odniesieniu



sie obecnie rozdziat o ,,Emilji Platerownie*, za-
wierajacy z jednej strony bardzo ciekawy, nie-
znany blizej zadnemu z dawniejszych bjografow
szczeg0t z zycia bohaterskiego ,,Kapitana 25-go
putku linjowego™ — z drugiej za$ niespodziewany
zupetnie a pierwszorzednej wagi przyczynek do
historji folklorystyki polskiej na kresach z czaséw
okoto 1825 r.

Oto jego brzmienie:

.Matka moja byta zwigzana serdeczng przy-
jaznig z panng Emiljg Plater, miodszg od nigj
najmniej o lat pietnascie. ,Luba Kasiu, droga
Emilciu", nie schodzity z ust ich w czasie roz-
mowy, gdy ta i cielesnie i duchowo i moralnie
idealna pieknos$¢ przyjezdzata do Witebska i na-
wiedzata moja matke a swojg starg i wyprobo-
wang przyjaciotke.

,Ostatni jej pobyt bardzo mi pamietny. Mia-
tem juz lat bodaj jedenascie. W mieScie kwate-
rowat woéwczas jakis putk konnej gwardji — hu-
zarski czy utanski — dobrze nie pamietam. Za-
mozna i hulaszcza mtodziez wojskowa, zachwy-
cona wdziekami panny Plater, krecita sie koto
niej szalenie, a ona, znudzona trzpiotalskg natar-
czywoscig i nie zawsze zgrabnemi nadskakiwa-
niami tych, jak ich w oczy nazywata, amorkow
potnocnych (les petits amours nord), stronita,
o ile mogta, od baléw iresursy, wymawiajgc sie
zwykle niby jaka dolegliwo$cig i uciekajac sie do
mojej matki a swej lubej Kasi na przyjacielskie
usciski i pogadanki.

»Pierwsza ona — bodaj iz sie nie myle —
z zapatem, whasciwym czutym i szlachetnym
sercom, oddata sie duszg ludowi biatorus-
kiemu, badata jego biede iwspdtczuta jej,
starajgc sie — wedtug moznoSci — ulzy¢ ja;
zbierata i $piewata jego piosenki, ptacita
hojnie za ich dostarczenie i prébowata
pidra w ich nasladowaniu. Na fortepianie
umiata najdobitniej odda¢ i skoczno$¢ i tesknote
motywéw ludowych i nawet timbry sopranu-
zulejki i basu-dudy.

»Raz nawet u$ciskami i catusami zaprosita
matke mojg tanczy¢ z nig lepietuched, a ta nie

do jezyka biatoruskiego™ 7. ,,Rodowdd biatoruski. Opo-
wiadanie ostatniego hurtownika, Filipa Smuryjego®,

8 Lepietucha, obok miacielichy, koczerbichy, padu-
szeczki i lawonichy, jeden z tafcow ludu biatoruskiego,
polegajacy na grackiem rzucaniu sie w rézne strony,
dziarskiem tupaniu nogami, klaskaniu w dtonie i wykrzy-
kiwaniu kiedy niekiedy: huha!

mogta odmowi¢ kaprysowi samowolnej, lecz mitej
Emilci. Ojciec, ja i chtopak-skrzypek $mielisSmy
sie do rozpuku, patrzac, jak sie wartko zwijaty
i podskakiwaty tancerki.

»NU, panienka, nu, dziawucha! Dy jesz-
czo i jakaja dziawucha, — zatataja dziawucha!" —
mruczat grajek zachwycony.

»Ale, droga Kasiu, czy wiesz, zem sie na-
uczyta hatasie?"

~Hatasiaé optakujg (po rosyjsku. pricziti-
wajut lub prigawariwajut) tylko dzieci na mogitach
swych rodzicow, zony nad swymi mezami, matki
nad trupami dzieci lub przy odprawie synéw
w ,niekruty" (rekruty). Spiew to rzewny, teskny,
ptaczliwy, wywotany bdlem serdecznym, impro-
wizowany do okoliczno$ci, zakrawajacy na wycie
i niepodobny do nasladowania. Dla tej jednak,
co ukochata lud z catego serca, nic nie byto nie-
podobnem i dzwiecznym gtosem zaczeta:

»Awoj, awoj, dziaciuk ty moj!

Nie na rado$¢, nie na szczascie ty radziv sia“

| wszystkie cierpienia, wszystkie tortury zycia
chtopka biatoruskiego byly tu szczegétowo wy-
liczone, dosadnie okres$lone i gteboko odczute.

»0jciec moj stuchat, stojac z zatozonemi po
napoleonsku rekami, a gdy skonczyta, wstrzgsnat
gtowa i westchnat.

»Etnilciu, Aniotku! c6z to za piosenka!
az mi rzewno!" — $ciskajac ja, zawotata matka.

»Grajek rekami fzy ocierat, a ja statem jak
ostupiaty.

,»Czy nie podstuchat gdzie Mickiewicz takiego
,»awoj", bo jego ,Lilje" biatoruskiej pochodzi-
stoSci:

»Spadniczuczka szach, dy szach,
A paniuchnu biare¢ strach..."9

»W pare lat potem p. Wolf, nauczyciel nie-
mieckiego jezyka w gimnazjum Witebskiem, byty
poprzednio guwerner panny Emilji, wpadt do nas
z zabojczg wiadomoscig, iz zy¢ przestata. Plakat
poczciwy Niemiec, — ptakaliSmy wszyscy.

,»W kilka dni w kosciele $w. Barbary za DZwing
odprawione byto nabozenstwo zatobne. Msza od-

4 Autor mylnie tutaj odnosi styl t z. ,hakasiani

do ,Lilji", za typowy bowiem okaz na$ladownictwa tego
rodzaju poezji ludowej u Mickiewicza nalezatoby uwaza¢
tylko ,,Kurhanek Maryli"", niestusznie zatytutowany przez
poete ,romansem". Nie trzeba sie tez dziwi¢, ze dotad
nie udato sie odszuka¢ zrdodta tego ,,Spiewu litewskiego",
bo — jak wynika ze stow' Marksa, — ,narzekania” na
Biato-Rusi to — improwizacje, zalezne od miejsca i oko-
licznosci.



byta sie jako tako, lecz nie tak poszty egzekwje.
Ks. Jasiefiski rozrzewnit sie, az zatrzymywat sie
kilka razy, tkajgc z wszystkimi obecnymi®.

Tak wiec zyskujemy jedno wiecej nazwisko
w poczcie tych, co stworzyli nowg gataz w pis-
miennictwie i kulturze polskiej, noszacg tytut:
»Zajecie sie twdrczoscig ludowg w XIX. wieku".
Prawda, ze pod wzgledem lat Plateréwna nie
moze by¢ zaliczona do najwczes$niejszych pionie-
réw na tern polu u nas, mimo to jednak godnie,

FELIKS GWIZDZ

przynajmniej z tytutu usitowan swoich i zamito-
wania, stana¢ moze obok wspdétczesnych sobie,
polskich folklorystéw biatoruskich, jak: Cwiecin-
skiego, Aleksandra Zbrozka, Tadeusza tady Za-
btockiego, Romualda Zienkiewicza i Stanistawa
Markianowicza z jednej strony, z drugiej za$ obok
Jana Czeczota, Wincentego Marcinkiewicza, Kon-
stantego Kalinowskiego i innych.
W. Bruchnalski.

(Z ostatniego zeszytu ,,Ludu").

MODLITWA

ODSUN ODEMNIE SPOKOJNOSC ZYWOTA,

ODSUN, O CHRYSTE, DALEKO

DALEKO

NIECHAJ MI SERCE WYZERA TESKNOTA,
UCZYN, BYM STAL SIE WCIAZ PLYNACA RZEKA...

ODBIERZ MI WSZYSTKO, CO MAM, CO MIEC MOGE

A DAJ MI

DLUGA, KAMIENISTA DROGE,

CIERNIEM POROSEA, WYSYPANA ZWIREM
I CEL TEJ DROGI ZASLONIETY KIREM...

A GDY JUZ BEDE DOBIEGAL DO CELU,

JAK ZADZUMIONY OKRET DO PRZYSTANI,

TO TY GO DALEJ POSUN, PRZYJACIELU, 0
CIERNIEM MIE DARZAC, CO NAJGLEBIEJ ZRANI...

jy .

MESKIE FEMINISTKI.

W zadnym kraju ruch kobiecy nie jest tak
silnym i powszechnym, jak w Anglji, — w zadnym
tez kraju prawa majgtkowe kobiet nie sg tak
doktadne i zupeine, jak w Anglji, gdzie trzeba
umys$inego kontraktu matzenskiego, by oddac

mezowi kontrole nad majatkiem, a nawet nad
dochodami zony.

1rzecz dziwna, ze kobieta angielska, ktéra
juz od cCwierci wieku ma wszystkie prawa ma-
jatkowe, ktora, bedac zamezng, ma swego praw-
nika i swego zarzadce, swoj bank i swe ,,speku-
lacje”, odmienne od tych, jakim sie oddaje jej
maz, ze ta, powtarzamy, kobieta angielska gra



w zyciu gospodarczem kraju daleko mniejszg
role, anizeli naprzyktad kobieta francuska. We
Francji widzimy kobiety organizatorki w handlu
i przemysle, kobiety, na barkach ktérych spo-
czywajg .interesy" rozmiardw olbrzymich. Juz
w drobnem mieszczanstwie widzimy kobiety, pro-
wadzace sklepik lub warsztat, podczas gdy me-
zowie ich czes¢ dnia przepedzajg w kawiarni.
W wielkim handlu i przemy$le kobieta nie wy-
stepuje tam, gdzie trzeba wiadomosci technicz-
nych ; nie zna ona ani gornictwa, ani konstrukcji
drég lub mostéw, ani nawet szczegétow handlu
miedzynarodowego. Natomiast, gdzie idzie o za-
rzad wewnetrzny, o ,reke"™ sprezystg, o umiejet-
no$¢ rozumnego i oszczednego rozporzgdzania
sita zespolong — tam kobiety odgrywajg role
pierwszorzedng. To one, same pozbawione praw
majatkowych, nietylko zarzadzaja majatkiem, przy
ktorym prawo stawia swe ,nie pozwalam™, ale
nadto swym talentem organizacyjnym i swg ini-
cjatywa odgrywaja role twdorczg w gospodarce
narodowej.

Czytelnik powie nam, ze w starozytnosci
niewolnicy pozbawieni praw, takze zarzadzali ma-
jatkami swych pandéw. Ale niewolnicy albo przed-
tem byli sami panami, albo tez byli ksztakceni
na fachowych zarzadcow. We Francji za$ kobiety
nie otrzymujag wcale wyksztatcenia fachowego.
Tylko jako ,,panie domu" przywtaszczajg sobie
powoli rdézne zakresy dziatalnosci w ,,domu™,
rozszerzajg swa, ze sie tak wyrazimy, juryzdykcje
i.. rzadza z umiejetnoScig taka, jakiej nie wyka-
zaly kobiety angielskie, zaopatrzone w liczne pa-
ragrafy prawne.

Natomiast kobiety angielskie sg wiecej wszech-
stronne. We Francji, poza ,domem™ Kkobieta
odznaczyta sie jeszcze na polu literatury pieknej
i poezji; w Anglji widzimy prace kobiecg wsze-
dzie: i na polu naukowem ina polu pracy spote-
cznej. Na polu badan historycznych liczba kobiet
autorek jest w Anglji nader powazng; nie mo-
wimy tu o tych, ktére ,sklejajg" ksigzki t. j.
kompilujg, ale o pracowniczkach sumiennych,
ktore pracujg z ,,pierwszej reki", ze Zrodet. Wy-
mienimy tu kilka nazwisk, jak pani Green, pani
Katarzyny Nargate, jak panny Sighel, panny
Leonhardt i wielu innych. Na polu badan spo-
tecznych liczba kobiet autorek jest moze wiekszg
jeszcze, bo maja dostep do niektérych ciat sa-
morzadu, jak do szkolnictwa i opieki nad bie-
dnymi. Kobieta angielska jest wiec uniwersalna;

jakkolwiek nie stoi wyzej od kobiety francuskiej,
ma umyst szerszy. Podczas gdy francuska wyka-
zata umiejetno$¢ rzadzenia, wychodzac ze swego
potozenia ,Pani domu™, kobieta angielska nie
zna granic dla swej roli pracowniczki.

Jak we Francji, tak i w Anglji istnieje jeszcze
bardziej wykgczny ruch kobiecy polityczny, t. j.
zdgzajacy do roéwnouprawnienia politycznego.
We Francji ruch ten dotychczas nie byt bardzo

powaznym, podczas gdy w Anglji, gdzie ruch
kobiecy ma charakter uniwersalny, i feminizm
polityczny ma powage oraz autorytet. W parla-

juz stawiano wniosek nadania
prawa wyborczego kobietom, a byty prezydent
ministrow, jakkolwiek konserwatysta, pan Artur
Balfour, oSwiadczyt sie prywatnie za wnioskiem.
Stowem kwestja prawa wyborczego dla kobiet
w Anglji nie jest wcale kwestjg partyjna; z jednej
strony cze$¢ zachowawcow jest po stronie re-
formy wyborczej, a z drugiej strony licznym jest
zastep liberatéw, wrogich réwnouprawnieniu po-
litycznemu kobiet.

Miedzy ostatnimi jest pan Asquith, jeden
z bardziej znanych adwokatéw angielskich, a dzi$
minister finanséw. Przeciw wiec Asquithowi skie-
rowang zostata obecnie agitacja tych feministek
niecierpliwych, ktore w walce z rodem meskim
nasladujg taktyke najgorsza, do ktdrej uciekaja
sie czasami mezczyzni w polityce.

Wiec feministki zaczety od wrzawy i krzy-
kow na wszystkich zgromadzeniach publicznych,
na ktérych przemawia Asquith. Ale nie wiele
wskoérano tg taktyka, bo amazonki krzykliwe
byty niemitosiernie wyrzucane z sali zgromadzen.
Postanowiono wiec ,,zohydzi¢" Asquitha w oczach
narodu i urzadzat mu demonstracje wrogie
przed jego domem prywatnym — rodzaj uzy-
wanych na kontynencie ,,muzyk kocich™. W tym
celu gromada kobiet pod przewodnictwem Miss
Billington udata sie z chorggwiami i bebnami na
plas Cavendish, gdzie znajduje sie dom miesz-
kalny Asquitha.

Procesji zastgpit droge policjant, upomina-
jac manifestantki, ze dopuszczajg sie ,,wrzawy"
bezprawnej, ktérej on dopusci¢ nie moze. W od-
powiedzi na to miss Billington wymierzyta polic-
jantowi trzy policzki i kilka uderzen parasolka.
Panna Billington oraz trzy towarzyszki zostaty
zaaresztowane. W wiezieniu policyjnem towa-
rzyszki, z wyjatkiem panny Billington, wyrazity
skruche i obietnice zaprzestania manifestacji na

mencie nieraz



przyszto§¢. Panna Billington oSwiadczyta, ze nie
uznaje praw, utozonych przez mezczyzn, z wy-
jatkiem... przywileju policzkowania, ktéry mez-
czyzni samym sobie odebrali.

Przed sedzig policyjnym miss Billington trzy-
mata sie tej samej taktyki odmawiania postu-
szefistwa prawom ,meskim"™. Skazana na zapta-
cenie 10 funtéw sterlingébw (okoto 250 koron),

Z ZA KRATY.

LUZNE KARTKI.

(Ciag dalszy).

Ten o$mioletni dzieciak, po raz juz drugi
zwiedzajgcy wiezienie, zna wszelkie zbrodnie, spro-
wadzajgce tu ludzi, wie, ze jego matka kradta,
wie, ze tamci fatszowali pienigdze, wie, ze ta
dziewczyna zabita swe dziecko, tamta otruta ko-
chanka; niema tajnikéw zbrodni dla niego, a c6z
on wie z piekna tego zycia? A ta jasnowiosa
Izabelka, ktéra mi sie codzien wiesza u sukni
i prosi: ,a czy dzi§ pani ma cukierek?" — czem
bedzie w przysztosci, czy ten cukierek nie bedzie
jedynym promykiem jej smutnego zycia?.. A ta
moja malutka Irenka, ta wiezienna dziecina, ume-
czona duszyczka jeszcze przed wejSciem na $wiat,
Co ja na nim czeka?..

Wielka poetka nasza wota: ,| gdybym byta
Bogiem, to kazdemu databym spokéj i Swiatto
i zdrowie".

Gdybym byta prawodawcg — moéwie sobie +
nie databym dzieciom oddycha¢ zatrutem powie-
trzem wieziennem, nie dozwolitabym kobiecie, ma-
jacej by¢ matka, przestapi¢ tego progu; dla pierw-
szych musiatyby by¢ jasne stoneczne ochrony,
gdzieby im nikt nie rzekt stowa: ztodziej, fat-
szerz, dzieciob0jczyni; gdzieby musieli ukochac
piekno zycia. Dla drugich przytutki, w ktérych
by pozostawaly poéty, az dzieci mogtyby sie
obej$¢ bez pokarmu naturalnego i wtedy dopiero
matka mogtaby by¢ sadzong. Moze wtedy stwo-
rzyliby inne, lepsze istnienie dla tych istot, ktd-
rych catg zbrodnig, grzechem pierworodnym jest
to, ze na Swiat przyszty.

panna Billington oSwiadczyta, ze nie uznaje ani
sqdu, ani wyroku zreszta tagodnego. Wiec po-
zostaje jej uledz przemocy i w zamian za Kkare
pieniezng odsiedzie¢ dwa miesigce wiezienia.

Na szczeScie dla sprawy kobiecej, ma ona
oredownikow powazniejszych, ktérzy walczg bro-
nig ostrzejsza, niz policzki i muzyki kocie.

Stanistaw Mendelson.

Ale Konopnicka nie jest Bogiem; Swiatu
szczeScia daé nie moze, a ja prawodawca nie zo-
stane, papro¢ Swietojafiska tez dla mnie nie za-
kwitnie, nie da mi skarbow dla urzeczywistnienia
mych pragnien; gdybym przynajmniej miafa
w sobie moc boska i serca ludzkie wstrzasnaé

mogta obrazem niedoli strasznej, gorszej, niz
widok rzezi niewinigtek, alem ja staba, uboga,
0 Boze!

2. maja. Swieci storce jasne icieptem swem
serdecznem tuli ziemie, rozsiewa Swiatto i wesele
wokoto, a na ziemi mrok. Dzi§ mata Irenka zo-
stata sierotg; smutna nazwa, smutniej, niz kiedy,
brzmi tu w wiezieniu. Dzi$ na spacerze stysza-
tam, jak kobiety pracujgce na podwérzu jedno-
zgodnie zatowaty zmartej, przyznajac jej wielkie
zalety.

Rozmawiatam z Wilska; dziwny ma urok ta
dziewczyna, istna wiochna. Wiem, Zze pochodzi
z todzi, ze pracowata w fabryce, ze na dwa lata
jest zasgdzong, za dwa miesigce stad odejdzie; nie
$miem jednak zapytac jej, co zrobita, by tu trafic.
Jej dziwnie czyste, gtebokie oczy, miatyzby ohyd-
nie ktamac? — wole mys$leé, iz jakie nieporozu-
mienie, jaka pomytka sprowadzita jg tu. ,,Trzeba
sie z wolg Boskg zawsze zgadza¢"  méwita do
mnie dzi§, gdym sie uzalata nad niedolg zmar-
tej, »tak juz Bdog chciat, by ona tu byfa";
czyzby Bog naprawde chciat, by iona tu przy-
szta niewinnie? czyzby tez chciat, by kradta, lub
inne przestepstwo popetnita? W takim razie dzi-
wny Bdg, ktory ludzi na ztoczyncoéw i zbrodnia-
rzy przeznacza i czemu tym biednym istotom
cho¢ na kazaniu nie mowi sie o tern, iz z woli
Bozej stworzeni jesteSmy do peinienia dobra na
Swiecie, ze zto, ktére popetniamy, nie zgadza sie



z wolg Boga Mitosci. Gdybym byta reformato-
rem, zburzytabym wszelkie wiezienia, a natomiast
dZzwignetabym szkoty i pracownie; w pierwszych
niechby ludzie uczyli sie, w drugich pracowali
na swoj byt; mozeby wtedy zrozumieli, ze Bdg
nie moze chcie¢, by cztowiek zycie pedzit w wie-
zieniu, a drugi byt jego strézem i katem.

P. Julja byta dzi§ u mnie i opowiadata mi
o ostatnich chwilach zmartej.

— Powiedziano mi dzi$ rano, ze juz kona;
szkam do szpitala; lezata sztywna z zamknigtemi
oczyma. Sadzitam, iz skonata, ale ona nagle
drgneta, otworzyta oczy i wpatrzyta sie we mnie...
»T0 pani?" — rzekta — ,umieratam juz, ale
Boga prositam, bym sie mogta pani doczekad,
chciatabym widzie¢ mojg Irenke, a ona u pani?.."

Postatam pielegniarke szpitalng po Wilskg
z dzieckiem; przyniesiono je, podatam matce.
»Wierzcie, — rzektam — Zze dziecku krzywda sie
nie dzieje, jest nakarmione, wykgpane, czysciut-
kie..."

Spojrzata na mnie z wdzieczno$cig, potem
przygarneta dziecko do piersi i cicho zajeczata:
»Ale co z niego bedzie, co potem bedzie?" —
byty to ostatnie stowa. Skonata z dzieckiem przy-
tulonem do piersi.

20. maja. Uptywajg dnie i tygodnie, a w zy-
ciu mem zadnych zmian, coraz bardziej ogarnia
mie gtuchy bdél; mam zal do storica, ze Swieci
tak jasno, do wiosny, ze przyszta tak rychto, do
kwiatow, ktore kedy$s kwitng, ze darzg innych
swag barwg i wonig. Ze Swiata nic... nic... gtucho
zupetnie.

Dzisiaj wieczorem, po odejsciu straznika Kud-
liga, styszatam, jak rozmawiali wieZniowie; maja
byé wolni trzej, ci, co sg naprzeciw mnie w ku-
rytarzu, Kasper tez; nie bedzie $piewaka. Mar-
nym jest cztowiek; nie ucieszyta mie ta wiesc,

jakby nalezato, bo w duszy jek powstat a ja
kiedy ujrze Swiat?
»Zegnajcie towarzysze!™ — wotali ze swych

cel — ,dzi$ w nocy bedziemy wolnil"
Szcze$liwi — odrzekt jaki$ gtos, drgajacy
holem.

— Przyjdzie i na was kolej, bracia, i wam
dzien swobody zaswita — mowit baryton Kas-
pra — odwagi i spokojul!

O tak, odwagi i spokoju!

21. maja. Cicho o trzeciej w nocy rozlegty
sie stapania na kurytarzu, otwarto drzwi trzech
cel i trzech ludzi opuscito mury wiezienne. Zwal-

czytam o tyle swoj zal i tesknote do swobody,
iz catg duszg cieszytam sie z ich uwolnienia izy-
czytam, by silni wiarg w swe przekonania, dalej
umieli i8¢ wytknieta droga.

Dzi§ mi jednak smutno; najweselsi to byli
z pomiedzy wszystkich wieznidw naszego kory-
tarza. Wiadek nie wiele sobie robit ze straznikow
i nieraz rzucit poprzez zamkniete drzwi jaki we-
soty zart, zakomunikowat wie$¢, zastyszang ze
Swiata, Michat gwizdat przerazliwie, ilekro¢ straz-
nik miat zatarg z jakim towarzyszem-wieZzniem,
a piekny gtos Kaspra sprawiat mi ogromng przy-

jemnosc.
Zegnajcie wesote, dzielne chtopaki.
25. maja. Od kilku dni nie wychodzitar

wcale na podwoérze, nie jestem chorg, lecz dziw-
nie rozstrojong; wiezienny nastrdj widocznie. Nie
mam sit chodzi¢ po podwoérzu, patrze¢ na mury
i policjantéw. Prositam p. Julje, by mi kupita
pare wiosennych kwiatéw; pierwszy raz odmé-
wita mi.

— Trzeba uzyskaé pozwolenie naczelnika
na to, — rzekta — niech go pani o to poprosi,
z pewno$cig nie odmowi.

W takim razie obejde sie, prosi¢ nie chce,
mimo, ze ogromnie pragnetabym widzie¢ bodaj
kwiat koniczyny. Tern bardziej nie chce o nic
prosi¢, iz wiem, ze mi nie dajg rzeczy, ktore dla
mnie przyszty. Przypadkiem styszatam dzi$ rano
przez otwarte okno, jak jeden ze straznikéw mo-
wit do drugiego:

— Dla numeru 42 przyszty rzeczy, ale od-
da¢ ich nie woino.

— Dla czego? — spytat drugi — to tej ko-
biety, ona taka cicha, spokojna?

— Nie wiem, — odpart pierwszy — naczal-
stwo nie pozwala.

— Co to moze znaczy¢? — mowit pierwszy.

Odeszli i nie styszatam dalszej rozmowy.
Ciekawam roéwniez, czy to naczelnik nie pozwala
odda¢ mi rzeczy i dlaczego? Obawiam sie, by
w nich nie byto jakich niedozwolonych papieréw,
moze list jaki? i stad ten zakaz.

Po uwolnieniu dowiedziatam sie, iz zakaz
pochodzit od p. Zielonki; nie bardzo pojmuje,
ale sadze, iz dlatego, by mie zmusi¢ do wyznan.
Nie mogtam go zadowoli¢, cho¢by dla tej tylko
przyczyny, iz wyznawac¢ nic nie miatam, a ile mi
to niepokoju sprawito, Bdog tylko wie.

29. maja. Wezwano mie dzi§ do kancelarji;
idac, sadzitam, iz bedg jakie$ badania, tembardziej,



iz wchodzac, w glebi dojrzatam Zielonke. Zan-
darm cofnat sie w gtgb mieszkania, mnie za$ za-
trzymat urzednik miejscowy i wskazujac lezacy
ttomok, rzekt, iz mam odebra¢ przystane mi
rzeczy. Zapytatam, kto je tu przywiozt, odpowie-
dziano mi, iz nic o tern nie wiedzg, pisarz przej-
rzat wszystkie kawatki bielizny i suknie, nastep-
nie oddano mi to wszystko. Wieczorem Makie-
wicz zapytat mie, czy mam juz zawiadomienie,
jak dtugo pozostane w P.; na ma odpowiedzZ
przeczaca, zdziwit sie mocno.

— Sadzitem, — rzekt — iz pani miata dzi$
badanie, gdyz zandarm byt i widziatem panig idaca
do kancelarji.

Powiedziatam mu, o co szto; wydat mi sie
zdziwionym, iz Zielonka nic mi nie powiedziat.

4. czerwca. Dzi$, wychodzac z kaplicy, za-
pytatam p. Julji, czem sie to dzieje, iz wieznio-

wie ztoczyncy tacy sa wynedzniali, wtedy, gdy
kobiety na og6t maja wyglad zdrowy i czerstwy?

— To zupetnie naturalna rzecz — odrzekta
mi, — Kkobiety wprawdzie dostajg to samo pozy-
wienie co i mezczyzni, ale w wiekszej ilosci, dbaja
0 nie 0 wiele wiecej tak przez litos¢, iz sg to
stabe istoty, jak réwniez i dla tego, iz one pra-
cuja, wtedy gdy mezczyZzni przewaznie nic nie
robig.

— CO6z robig kobiety?
Bardzo wiele, szyjg bielizne dla wieznidw,
pierg, przygotowuja jadto dla kucharza, skrobig
kartofle, robig kluski, a niemata to praca, gdy
sie zwazy, ze mamy tu przeszto tysigc ludzi,
szorujg statki; bedgc ciggle zajete, nie sg jednak
przecigzone pracg, majg ruch i o wiele wiecej
Swiezego powietrza, niz wiezniowie mezczyzni.

(Cigg dalszy nastapi).

PRZEGLAD PISMIENNICTWA,

Dr. Klemens Bakéwski: Zamek
krakowski. Przewodnik do zwiedzania,
z dodatkami wspomnien historycznych,
z planami i ilustracjami. — Krakow
1906.

Ksigzeczka ta, rozmiarami nie-
wielka, jest teraz bardzo pozyteczng,
zwilaszcza od chwili, kiedy zamek kra-
kowski zostat oprdzniony przez woj-
sko. Przedstawia bowiem w jednej
swej czesci historje tego zamku, a w
drugiej opisuje pokoje siedziby kro-
lewskiej; a cho¢ ten opis pod niejed-
nym wzgledem szwankuje, to jednak
autor winy w tym wypadku nie pono-
si — poniewaz rzecz ta jest obecnie
jeszcze niemozliwa.

Zaletg za$ jego jést dos¢ znaczna
przejrzystosc. Br. P.

Wyktady o filozofji wspotczesnej
W. M. Koztowskiego. Lwoéw, 1906.
Ksiegarnia B. Potonieckiego.

Moznaby nazwa¢ te ksigzke
zwierciadtem duszy wspotczesnej. Ro-
zumiejgc te dusze i wszystkie jej
bardzo skomplikowane sktadniki, ro-
zebrat autor szczegétowo te dok-
tryny filozoficzne, ktére na wspot-
czesng umystowos$é decydujacy wptyw
wywarty. Znajdujemy wiec tu, ujetg
w przystepng a naukowg forme wyk-

tadéw uniwersyteckich, niejako histor-
je filozofji wspdtczesnej, poczawszy
od Saint Simona, ktérego autor uwa-
za za inicjatora gtéwnych pradéw fi-
lozoficznych, obiegajacych ludzko$é
dzisiejsza. Cel analizy duszy wspét-
czesnej przySwiecat naszemu mys$-
licielowi do tego stopnia, ze z syste-
moéw filozoficznych te tylko gtéwnie
w swojej ksigzce omowit, ktére zda-
niem jego znalazty oddZzwiek w duszy
zhiorowej spoteczenstwa. Stad tez dla
umystéw refleksyjnych, zastanawiajg-
cychsiechetnie nad zjawiskami izagad-
nieniami doby wspotczesnej jest dzieto
p. Koztowskiego wskaznikiem teore-
tycznym i naukowym, ktéry codzien-
ne nawet zjawiska zyciowe uzasadnia
i znajduje im podstawy w dzietach
tworcow nowej filozofji.

Dla mtodziezy uniwersyteckiej jest
to podrecznik bardzo cenny, na ktéry
zresztg ztozyly sie wyktady autora
iniane przez niego w murach uni-
wersytetu Iwowskiego, niestety tylko
w charakterze goscia.

Ksigzki dla wszystkich. Do naj-
bardziej pozytecznych wydawnictw
popularnych nalezy zaliczy¢ coraz
szersze Kkregi ogarniajgcg bibljoteczke
»ksigzek dla wszystkich™ M. Arcta

w Warszawie. Bibljoteczka ta zawiera
ksigzki pisane popularnie, jasno, przy-
stepnie, z najrozmaitszych dziedzin,
nie wykgczajac 1 literatury pieknej,
ktorg reprezentujg starsze i miodsze
nazwiska. Swiezo puscit w $wiat p.
Arct nowe tomiki swego wydawnic-
twa, ktére tak rdéznorodnoScig te-
matdw, jakotez nazwiskami autordw
bezwatpienia wzbudzajg zainteresowa-
nie. Oto ich tytuty:

Mikotaj Rej jako pisarz, napisat
Bronistaw Chlebowski.

Adama Mickiewicza sonety i inne
wiersze z czaséw odesskich, objasnit
H. Galie.

Rudjard Kipling: Z pod nieba In-
Nowele.

Jan Adolf Hertz:
Obrazek dramatyczny.

Projekt ustawy kola przyjaciot
zdrowia fizycznego i moralnego.

Teodora Meczkowska: Szkoty mie-
szane (Koedukacja).

B. Dyakowski: Wskazowki do ho-
dowli motyli, oraz urzadzania zbiordw.

A. Sprockhoff: Ze $wiata mineral-

dji.
A teraz co?

nego. )
Dr. G. Bunge: Zatrucie alkoho-
lem i zwyrodnienie.



